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Cânt’-o pasere . . .

â nf-o pasere in sbor,

Cânt’-uu cântec pbn de dor, 

ş|Vţ) Aşa dulce ’ncetişor,

De- 1 aud chiar numai eu,

| Şi-l aud că-i dorul meu!

Nesdr ăvancă paserea.

Tu ce sen durerea mea,

0 ! mai tare nu cânta !

Să n'audă codrul verde,

Păseruică de mi-i crede:

Frundele ar vestedi,

Erba s’ar ingălbini,

Primăveră n’ar mai ti,

Căci e dorul bolă grea,

Ori şi ce tnore de ea.

Matilda Poni.

M u n e i t o r e a .
— Nuvelellu[ originală. —

M U rni i l>a 0 4* de tom nă.
18 W t  Sorele strălucitor, după ce-şi făcuse măreţ 
calea-i obicinuită pe imensa boltă azurată, preserată ici 
şi colo de câte un mic nouraş alb ca ueua şi st.răvă- 
deţă ca aerul, se ascundea privirilor nostre lacome de 
veselia cu care ne umplea inimele, din deretul unei vă
păi de lumină roşatică, ultimul semn de trecerea lui 
peste continentul uimit de majestuosa-i frumuseţe.

Sera se recoriâ cu incetul, amurgul treptat da loc 
uneia din acele nopţi cari nicăiri nu siint. mai frumose 
şi mai poetice ca in scumpa Românie.

Obosiţi de munca dilei seu de trăndavia in care
o petrecuseră, ici muncitorii, colo part.siţii, eşiau, unii 
din ateliere, alţii din cuibarele lor de mo iciune şi de far 
mente ca să respire aerul răcoros al serii; cei dinteiu cu 
scopul de a-şi recrea membrele ostenite de lucru ; cei 
d’al doilea de a petrece fumând, glumind pe comptul 
săracului seu silindu-se cu nepăsarea ce-i caracterisă a 
legă pe bulevarde seu pe stradele principale ale capita
lei, vr’una din acele intrige aşa numite amorose, in cari 
decă consciinţa lor pare a nu se formalisâ câtuşi de 
puţin de nenorocirea sărmanelor fiinţe ce cad sub ghia- 
rele lor, in schimb îngâmfarea lor inse le mângăe amo
rul propriu şi i rădică in ochii semenilor lor ca omeni 
ce-şi cunosc epoca şi pentru care implinirea unei neno
rociri are tot aceeaşi importanţă ca inghiţirea unui pă- 
har cu apă.

Un ocluu observator lesne ar pute distinge pe unii 
de ceilalţi: cei dinteiu obosiţi se aşedă pe câte o bancă, 
respiră cu plămâni umflaţi aerul bine făcător ş-apoi cu 
un pas răpede şi cu bucuria zugrăvită in ochi, se gră
besc a duce familiei lor câştigul septernânei, ca să le 
uşureze necazurile şi suferinţele ; cei d’ai doilea se pre
umblă a lene, mesurând cu un tact monoton distanţa

paşilor lor şi giobenaţi, mănu.şati, parfumaţi ; cu un ba
lon de os in mână, cu o ţigaretă de chihlibar intre bu
ze, aruncă ici şi colo priviri triumfăldre de tâmpenie şi 
de obrăznicie, vorbind o limbă ce-ţi sună rău la ureclne 
şi umblând cum am mai dis după legarea vr’unei in
trigi.

Ce vreţi, in secolul, in epoca in care trăim şi in 
care mijldcele de esistenţă, graţie cumulului unora, sunt 
atât de greu de capelat, când muncitorului celui mai 
binevoitor i lipsesc mediele de muncă, şi prin urmare 

| când este silit s’o vendă pe nimic seu in comparaţiune 
| pe fdrte puţin, rolul acestor miserabili, demni de ocnele 
| cele mai adânci, pare a fi mai uşurat şi din nenorocire, 
j  reuşita lor este mai in tot.deuna asigurată. E trist, sciu 
| bine, a,şâ e inse.

| *
— Şi diceai, mon cher?
— ],)iceam c’am petrecut de minune. Inchipuesce-fi:

I o societate alesă, o primire cordială, sinceritatea pe fe
ţele tuturor, ş-apoi o veselie de ar fi deşteptai din vi
sările sale chiar şi p’un misantrop.

— In resumat ce a eşit din astă mică serată 
burgeză ?

— A eşit că am pelrecut şi mi se pare că e 
destul.

— Destul? credi ?
— Neapărat . . . Dar să vedem, tu ce ai mai fi fă

cut. in locul meu ?
— Nimic mai simplu . . .  Aş fi găsit ocasiunea să 

spun doue trei vorbe dulci fetei stăpânului casei, aş fi 
ameţit-o cu galanteria mea, intr’un cuvent aş fi proce
dat la luarea unei fortăreţe care-mi promitea frumose 
ore de petrecere, ş-apoi după ce m’aş fi plihtisit de 
densa, aş fi căutat aiurea să reincep acelaşi lucru.

— Şi găsesci că ai li avut purtarea unii' om cum 
se cade ?

— Drace ! vrei să-mi faci morala . . .
— Nu . . , dar o apreţiare.
—  E bine, morală seu apreţiare, ătă respunsul 

meu : in tot ce fac, me neliniscesc puţin de resultat.. . 
scopul este petrecerea mea, numai a mea şi decă am 
reuşit să-mi-o procur, scopul scuză rnijlocele, te asigur 
că sunt. forte mulţămit.

— lini pare reu, că nu pot dice şi eu ca tine.
— Ce vrei . . . diferinţa de caractere . . . difennţa 

de apreţiare. Nu eşti omul secolului . . .  nu eşti omul 
epocei . . .

— Dar decă credend că ai a face cu un mic creer 
romantic, ai da peste o fetă cum se cade, onestă, vir- 
t.u6să, o feta lucrătore care aşteptă fericirea dela acela 
pe care l’ar iubi şi ar iubi-o ?

—  Atât mai reu pentru ea . . . dar nu cred ca să 
pot. găsi fete ca acelea de care vorbesci tu . . . tote sunt 
croite pe acelaş model, cu aceleaş aspiraţiuni şi cugetări, 
cu t6te reuşesci când vrei, şi vrei să-ţi mai spun ancă 
ceva?

— Ce?
Acolo unde vorba ce o rostesce limba şi bu

zele nu e de ajuns, acolo este de intrebuinţat un mijloc 
care nici odată n ’a inşelat pe acela ce l’a pus in lu
crare . . .  Se vorbesce limbagiul . . .

—  Care limbagiu ?
— Limbagiul metalic.. . limbagiul aurului . . .
—  Ce fel ?! ai fi in stare să cumperi onorea unei 

fete cu aur ?
— Neapărat . . . nu ţi-am spus, că totul pentru 

mine, şi când dic pentru mine, înţeleg pentru toţi ce sunt 
identificaţi cu epoca in care trăim, se reduce numai la 
plăcere —  la satisfacerea dorinţelor mele. .

—  Bine . . . dar acesta aduce nenorocirea fiinţelor 
ce desonorezi.
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— Ah ! bah ! le procură existenţa . . . etă partea 
umanitară a faptului.

—  Drace . . . imi pari puţin scrupulos in materie 
de morală.

— Nu-ţî convine p<5te morala mea, puritanule ?
—  Drept să-ţi spun, mi se pare cam pre trasă de 

per . . .  şi ca să-ţi spun adeverata mea cugetare, mi se 

pare . ..
— Opresce . . . sciu ce vrei să dici . . .  ţi se pare 

infamă ! atât mai reu pentru tine . . . nici odată nu vei 
reuşi a-ţi inţelege epoca decă puni atâta mare preţ pe 
onorea unei fete.

— Şi vorbesci serios, Nicule ?
— La dracu, scumpul meu George, proba o vei 

ave indată.

Şi cu mâna arata lui George Corlescu, pe o tineră 
f$tă care umbla repede pe lângă denşii, cu capul aple
cat, şi cu infăţişare f6rie modestă.

Putea să aibă opt-spre-dece ani.
O rochie negră şi simplă care desemnă contururile 

unei talii admirabile şi bine legate, făcea să reiesă şi | 
mai mult, albeţa de neuă a gâtului seu, pe care se ve
deau ca şi desemnate nişte vine albastre. Perul ei ne- i 
gru şi lucios erâ acoperit cu o brobodă albă lucrată de 
ea ânsaşi, aruncată pe spate cu o negligenţă adorabilă. 
Um blând răpede, făcea să se vedă un mic picioraş gentil in- 
călţat intr’o ghetă strimtă, mai mică pote chiar decât fai
mosul pantof al Cenuşitei. Ochii sei negri şi lucitori se 
aplecau cu modeslie la păment, fără ca să se oprescă 
nici in drepla nici in stânga.

Aerul modest cu care astă feta işi preumblă fru
museţea sa, o făcea să fie âncă şi mai frumosă, şi ne- 
aperat pentru tinerul Nicu Pârjolescu, erâ o cucerire 
mai mult de înscris in lista sa de Don Juan.

Tot acesta frumuseţe insâ avu un efect aprope con
trariu asupra intrevorbitoriului seu George Corbescu, care 
se simţi atras d’odată câtră densa de un interes despre 
care el însuşi nu-şi putea da socotelă. Aşteptă să vedă 
resu Hatul neruşinării intrevorbitorului seu ; cine scie cu 
ce scop . . .  El ensuşi nu şi-o putea hotărî, dar momen
tele erau să-i dicteze purtarea ce avea de ţinut faţă cu 
densa şi cu densul.

— Ce fel ? ai de gând să te atingi de acesta fetă, 
Nicule ?

— Lasă-me, mon cher, vei vede decă nu am drep
tate (}icendu-f.i că toie sunt ca una. Se va opune la in- 
ceput de modestie, mai târziu va dori să asculte, şi in 
fine i va păre reu decă nu i se va spune ceva care 
să-i gâdile simţirea şi să o imbete de plăcere.

— Te las singur atunci . . .  fă ce şeii . . .  nu voiu 
să fiu martorul unei scene ce de sigur va fi penibilă şi 
pentru tine şi pentru dânsa.

— Cum vei voi . . . Liber să faci ceea ce do-
resci.

George Corbescu se depărteză, dar ţine ochiul me
reu aţintat asupra lui Nicu şi a fetei.

Ea umblă iute, atât de iute chiar, in cât cu greu 
Nicu se mai putea ţine de densa. In fine o ajunge in 
josul bulevardului şi trecend lângă densa, cu o familia
ritate mai mult de cât indrăzneţă, i dice :

— E cam periculos, dră, să umble cineva pe ase- 
. menea T:reme singură şi prin aceste locuri unde nu se

găsesce nimeni.
— Te inşeli, dle, — i respunde ea, — când cine

va are consciinţa liniscită, işi caută de drum, fără a luâ 
in vedere ceea ce-mi spuni dta. E mai periculos inse 
pentru aceia, cari, ca dta, se ocupă de persdnele pe 
care nu le cunosc.

— Şi cum asta, dră ?
— Eh! Domne, pentru că se espun a fi întrebaţi,

cu ce drept vorbesc personelor pe care le ved pentru 
inteia dată ?

— Nimic mai simplu,— respunde Nicu; — între
bat astfel, aş respunde, că am dorit a face cunoştinţa 
dtale.

— Şi când ţi-aş spune, că posiţiunea mea fiind 
forte modestă, nu ved penlru ce motiv ai dori dta o 
asemenea cunoscinţă ?

— Un cuvent mai mult, dră, pentru ca să doresc 
a o face . . . căci am speranţă a-ţi fi intru ceva fo
lositor.

— Nu am trebuinţă de nimic, dle, lucrul meu mi- 
aduce in destul pentru ca să mai pot dori ceva.

— Scii, dră, că ai doue calităţi ce greu se intăl- 
nesc la fetele de versta dtale; mândră cum eşti şi fru-

i mosă, de sigur, posiţiunea in care te afli, trebue să ţi-se 
pară mai mult de cât modestă.

— Nu suni mândră, d le; intru cât privesce fru
museţea mea, nu o consider ca nimic; deci te-aş rugă 
să nu te ocupi ca densa.

Nicu Pârjoiescu erâ cu totul demontat, cum ar fi 
dis-o el ensuşi. Eli ghiciâ forte bine, că fetele care res- 
pund cu atâta siguranţă, ba une-ori cu atâta batjocură, 
sunt nişte fortăreţe f6rte greu de luat.

Se gândiâ dar cum să innode conversaţiunea ?
Ajunseseră in dreptul unei cafenele-cântânde.
— Ia să vedem ce efect i va face propunerea 

mea ?
Apoi tare:
— Dră, ar fi bine să intrăm puţin in acesta gră

dină. Aţi umblat forte repede, cred dar că aveţi trebu
inţă de puţină odihnă.

— Dar cine-ţi dă dreptul, dle, să-mi faci o aseme
nea propunere ?

—  Interesul ce port pentru dla, dră. Aide . . . ai
de. . . ş-apoi propunerea mea n’are nimic intr’ensa care 
să te bleseze . . .  Să vedem . . . primesci, nu-i aşâ ?

In timpul acestei convorbiri, Nicu căută să ia bra
ţul fetei şi acesta făcend o mişcare răpede, se despărţi 
de densul, dar lâsâ să-i cadă din mânecă o batistă. 
Batista, cărând pe un maldăr de nisip, nu făcu nici un 
sgomot.

— Nu numai că nu primesc, dle, — respunse ea 
cu recelă, — dar te voi rugă pentru a doua oră să me 
laşi a-mi urmă drumul singură. Mama mea e bolnavă 
şi me aşteptă a casă cât mai curend.

— Nu-mi vei spune cel puţin unde te pot
găsi ?

—  Nu ai nici un interes ca să scii acest lucru. 
Adio, dle !

— Nu-mi vei da cel puţin un suvenir pentru ca 
să mi se imipărescă pentru eternitate acesta in- 
tălnire ?

— Âncă odată, dle, lasă-me să-mi urmez drumul 
in pace!

Şi ea vru să se depărteze.
Sângele lui Nicu i ferbiâ in vine, cu atât mai mult, 

că pentru prima oră dedese de o opunere seriosă. In 
acesta stare nu-şi mai da compt de mişcările lu i; el se 
apropia de densa, o apuca de mână şi fără ca acesta 
să fi avut timpul a se aperâ, el o sărută pe 
obraji.

Doue voci, doue esclamaţiuni se audiră in acelaş
timp :

— Eşti un ir iserabil! — i dise feta.
— Eşti laş ! — tună la urechia lui vocea lui 

George.
Şi mâna de fer a acestui din urmă incleştându-se 

ca un arc de oţel pe braţul lui Nicu, il făcu să fie sver- 
lit la câţî-va paşi in laturi.

In timpul acesta, feta se depărtase.

6
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Remân faţă in faţă cei doi intre vorbitori de mai 
adineauri: unul mut, serios, demn, eră George; cel-alt 
aprins, inflăcărat şi aprope stupid de astă intervenire 
neaşteptată.

— Etă o insultă, dle moralist, — i dise in fine 
Nicu, —  pe care mi-o vei plăti-o scump.

-- Aidea de! laş ca fiinţele slabe, fanfaron cu a- 
ceia ce sunt mai tari ca tine . . .  ai fi capabil tu . . .

—  Ţi-o voiu probă mâne, la Bănesa, cu sabia ’n 
mână, —  urlă Nicu.

— Bine, bine, noptea iţi va aducs alte gândiri. 
Sunt sigur, iţi va potoli astă furie resboinică. Ori cum 
insă, aştept martorii dtale.

Tonul batjocoritor cu care George pronunciase a- 
ceste cuvinte, disperară pe Nicu, care se depărta cu fu
ria in inimă.

*

George remase singur.
Tinera fetă, in ajutorul căreia venise ca din se

nin, se depărta răpede şi din causa intunerecului ce-o 
favorisă, dispăruse aprdpe de privirea na. Străbătuse 
grădina Cişmegiului cu o iuţelă indoită acum din causa 
temerii de a nu intălni pe un al doilea Nicu.

George fusese martor la t<Ste câte avuseră loc in
tre Nicu şi tinera fetă. El veduse primul gest a lui Nicu 
şi căderea batistei fetei. Deci prima lui grije fu de a o 
rădică dela păment, ca in urmă să caute a o da ace
leia care a perdut-o. Se aplecă dar spre maldărul de 
nisip pe care se află batista şi o rădică cu grabă. Dar 
care nu-i fu mirarea, când simţi că acesta batistă, le
gată la un colţ, aternă greu? O deslegă la moment şi 
vede suma de 15 franci, se vede fructul muncei săptă
mânale a fetei.

Remâne locului uimit, şi nesciind ci; să facă. Avea 
in mână mijlocul cel mai onest ca să pută ave dreptul 
a cercetă de locuinţa fetei; dar i se părea, că chiar şi 
acesta acţiune ar fi fost rău interpretată

— Cu tote astea, —  işi dise el, — decă aceşti 
bani sunt singurii pe care i posedă asta sărmană fetă 
şi asupra cărora se intemeiau tote speranţele sale ? .. . 
Am au(Jit-o par că vorbind de muma-sa care e bolnavă 
şi o aşteptă. De sigur o aşteptă pentru ca să-i aducă 
bani cu care să-şi cumpere medicamente. E atât de 
greu să fie bolnav cineva când i lipsesce totul ! Dar 
atunci, nu am nici un moment de perdut, trebue să me 
grăbesc; chiar de aş fi considerat ca indiscret, chiar 
d’ar trebui să n ’o mai văd nici odată, trebue să-o caut 
astă seră.

Un altul in locul lui n’ar fi avut de sigur atâtea 
scruple pentru implinirea unei acţiuni care meritâ tote 
laudele; el insă judecă femeia ca un poet ce n ’a sorbit 
de cât sărutări de pe buze fragede, ca un musicant ce 
a fost incântat de divina ei voce.

Se temea de densa, mai cu sernă acum, când o 
mişcare mai vie a inimei, părea că-i prevesfesce că in
tre el si acesta fetă lucrurile nu se vor mărgini, numai 
la o primă intâlnire, la câteva cuvinte banale şi atâta 
tot. Simţiea el bine, că aci e cestiunea p6te de fericirea 
lui, şi se indoiâ decă trebue s’o caute.

In fine se hotărî să plece. Silueta Măriei âncă se 
zăriâ in depărtare la lumina indoiosă a .nerii.

*

La capătul celalalt al Cişmegiului, in faţa unei mici 
căsciore de aparenţă mai mult de cât modestă din stra
da S. doi copilaşi, unul blond şi altul brun, frumoşi ca 
ângerii lui Hafael, stau pe pragul porţii şi intr’un lim- 
bagiu naiv vorbiau unul altuia.

—  Dar de ce-o fi intârdiat, Maria? —  întrebă Emil 
pe fratele seu Andrei.

— Ce fel ? . . . tu nu scii că astă seră e sâmbătă ?
— Eh ! ş-apoi ?

— Astădi işi primesce lefa de pe săptămâna in- 
tregă.

— Ah! ce fericire ! — strigă sburdalnicul Emil. De 
sigur mâne ne vom ave gologanul ce ne-a promis pen
tru că am invăţat bine lecţiunile şi profesorul ne-a lău
dat in clasă.

—  Ai vătjut tu Emil, ce frumose caete se vend la 
librăria S. ? Eu o să-mi cumpăr unu l; tot aşâ o să faci 
şi tu, nu e aşâ ?

— Bah! să me erti dta. Am promis lui Alecuţa 
să me joc cu densul şi o să cumpăr cu gologanul meu 
acadele.

Şi pe când copilaşii flecariau, o voce tristă la spa
tele lor, le dice:

—  Nu ve mai gândiţi la astea, scumpii mei fră
ţiori ! Nici tu Andrei n’o să ai caet ui. nici tu Emil aca
delele.

—  Ah ! surioră, — strigă Andrei.
Şi se aruncă de gâtul ei.

(Incheiarea va urmă.)

Dan Dry.

u r u 1.l u t

(După Lamartine.)

S|irirnăvera să-i dea vieţii, cu rozele. ^  ̂  , . sa mora,

J M .  Pe-a zefirilor aripe să inote ’ntr’un cer pur, 

j'k Legănat cu gingăşie pe-ale florilor dulci sinuri,

JL  Să se ’mbete de parfumuri, de lumină şi de-azur,

In spre bolţile eterne ca suflarea lin să sbore :

Etă-a fluturului sortă, veselă, incântăf.ore.

El s’aseinenă dorinţei care 11 veci n’are repaus:

Făr’ să aibă mulţămire, lucrurile ce ’ntâlnesce,

Numai cât abiâ le-atinge, şi să-şi cate desfătare,

In spre cer, voios pornesce.

Bonifaciu V. Gheorghian.

Naţionalitatea in musieă.
(închei are.)

O ochire din adins a productelor de artă mai nouă 
ne inveţă, că realismul caută tot mai mult a inlocuf 
idealismul classic pe terenul tuturor artelor. El ne in- 
făţişeză subiecte reale, caractere vii, pe cari le intâlnim 
in vieţa nostră pe fie-care di. Subiectul artei esie real, 
decă intrunesce tote particularităţile condiţionate prin 
zona, sub care trăiesce, prin solul ce-1 calcă, prin cli
mă, producte, nutrire, ocupaţiuni, societate, educaţiune, 
obiceiuri, istorie, biografie, limbă, credinţă, in scurt prin 
t6te câte pot caracterisâ un individ. Se pare că lumea 
a obosit de privirea idealurilor abstracte, scopuri ne
ajunse, concepţiuni indepărtate, reci şi fără vieţă.’ Arta 
modernă s’a lăsat de a mai rătăci in îndepărtare ; ea-şi 
alege subiectele sale din apropiere, din vieţa de tote 
dilele a omului, aşâ cum sunt, ele şi cum se,raflă in 
realitate. Şi 6re nu sunt condiţiunile individilor, cari 
imprimă şi naţiunii caracterul lor? Pote să < ;su ca
racter real fără a purtă pe sine timbrul naţionalităţii ? 
Tonul glumeţ şi eroic al lui ,Peneş Curcan' repre- 
sentă acesta numai un eroism ideal seu un eroism ro
mânesc, cum il vedem trăind intre noi ?

Putem face conclusiunea, că decă subiectul artei 
este un caracter real, el trebue să fie naţional. Trans
punând atributul naţionalităţii dela subiectul real al mu- 
sicei la insaşi musică, putem vorbi despre mustea na-
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Uonală şi acesta in respectul subiectului seu, care re- 
cere o interpretare musicală specifică.

Musica naţională işi culege subiectele sale reale din 
vieţa poporului seu; el le inţelege, de vreme ce tră- 
iesce cu ele. Ele sunt tablouri, caractere ori pasiuni, 
care compun cercul cunoscinţelor sale, şi e deajuns în
demnul unei piese esecufate pentru ca să-şi le p6tă re
construi in iriuginaţiunea sa. Imaginaţiunea, astfel a- 
tinsă, provocă eclioul inimei; el inţelege şi simte ce 
aude. Neluarea in semă a acestui proces psichologic se 
resplătesce cu indiferentism şi tindere din cote, care 
descuragieză atât pe artist cât şi pe ascultător.

Este o părere obicinuită, că publicul nu inţelege şi 
nu simte o piesă musicală ore-care, pentru că nu are 
cunosciinţe inusicale, Necunosciinţa artei, audim cj'cen- 
du-se, il face nepăsăloriu chiar pentru productele de 
cea mai atingătdre frumseţe musicală. Stând inaintea 
unui artist de renume, ascultătoriul nepriceput, care nu 
scie manuă nici un instrument şi nici nu are vre-un 
trecut musical, caută a-şi mântui părerea sa estetică in 
ochii semenilor sei printr’un aplaus, despre care nu-şi 
pote de s6mâ. £r decă nenorocirea il impinge intr’o 
conversaţiune, unde se vede nevoit a-şi da părerea nu 
numai prin palme, ci şi prin vorbe, sermanul nu află 
decât cuvinte mute de admiraţiune; şi sciut este, că 
admirăm ceea ce nu inţelegem. Până una alta, gene
roşii cunoscători de musica află situaţiunea pre firescă 
şi-l escusă Ia rendul lor cu multă bunăvoinţă, mot.ivân- 
du-o in sine cu aceea, că densul nu e musical. Nime- 
ruia nu i-ar veni in clipita aceea prin minte, că poetul 
n’are voia să ceră dela cetitorii sei, ca să fie ei en- 
sii-şi poeţi pentru a-1 puie inţelege. Omul de inimă i-ar 
respunde : Decă sunt eu ensu-mi poet, imi fac singur 
poesiile şi n ’am trebuinţă să te cetesc pe tine. Greşela 
ascundă o putem alia numai decât, decă admitem, că 
subiectul piesei este bunăora un ideal, a cărui cuprin
dere chiar şi numai din tecstul piesei ar fi o greutate 
pentru ascultătoriu. Se inţelege de sine, că in aceste 
condiţiuni piesa cea mai mândră lasă inima neatinsă. 
Tot acesta se intemplă, decă subiectul piesei este real, 
mai uşor de cuprins, inse străin societăţii, căreia se 
presintă. Musica lui va fi neinţel^să şi apare cel mult 
ca un curiosum, de care ascultătoriul se satură, indată 
ce a audit-o inleia oră. Ecă pentru ce sunt primite 
cântecele nostre naţionale cu aplause sgomo(6se d. e. 
pe o scenă din Viena, ca după ce au stins curiositatea 
să devină erăşi imposibile pentru totdeuna, aibă ele ori 
ce valore musicală. Intimpinăm adese-ori virtuoşi in 
musica, cari stau perplecsi, când e vorba a preţui o 
piesă musicală. Subiectul piesei fiindu-le străin, ei se 
desărcineză de problema, ce li se impune, prin obser- 

.. vări privit6re la măestria composiţiunii şi la technica 
esecutării, căci fondul nu-i atinge. Pentru acesta ei pot 
ti tot atât, de puţin accesibili ca ori-care altul. i

Voind a statori condiţiunile sub cari o piesă mu- j  
sicală atinge inima ascultătoriului, vom (Jice cu privire 
la absoluta majoritate a publicului român, că subiectele 
reale şi dintre acestea cele mai cunoscute au cele mai 
multe sorţi de reuşită. Cele mai cunoscute sunt fără ; 
indoielă subiectele scose din vieţa naţiunii nostre insa-şi J 
adeca ce.s naţionale. Credem a fi ajuns la punctul, de 
unde treaue să mânece cultura ndstră musicală şi pla- ■ 
nul nr :)!rivfgă construeză de sine : Să deprindem publi- j 
cui nostru-;.mai nainte a ghici din limba musicei aceea 
ce p6te ghi' «i mai uşor. II vom deprinde, decă i vom 
presentâ tablouri, pasiuni, caractere reale, sc6se din 
vieţa lui, apoi treptat i vom oţeli puterea fantasiei până 
va ajunge odinioră să cetescă şi printre acordurile pie
selor de cea mai fină suptilitate musicală. Se inţelege, 
că totul aternă dela talentul şi stăruinţa atât a compo- 
sitorilor cât şi a esecutătorilor noştri, cărora le remâne

sarcina grea şi gloriosă de a mijloci interpretarea mu
sicală cât se pote de esaclă a subiectelor naţionale. 
Cugetul acesta ne indreptă la o ultimă analisă a temei 
nostre, adeca a vorbi despre mijldcele, pe cari teoria 
musicei le pune incemână artistului, pentru ca, aplicân- 
du-le la subiectele naţionale, să resulte productele na
ţionale de artă.

Subiectul de f rtă vine in sfir.şit a se imbrăcâ in 
haina sunetului. Teoria musicei ne arată uneltele, de 
care se p6te folosi artistul pentru a-i nimeri croiul, po
trivit. mai bine cu talia sa. Ea indică mijlocele, cunos
cute sub definiţiunile melodiei, ritmului şi modulaţiunii, 
cari intregite de timbrul tonurilor la instrumentare, pot 
da espresiune la resffrşite variaţiuni de tablouri, pa
siuni şi caractere. Interpretarea musicală a subiectului 
ales este de insemnătate şi mai mare decât alegerea 
subiectului. Alegerea ori cât de nimerită, pe lângă o 
interpretare falsă degradeză piesa la o caricatură a sub
iectului seu. Musica, departe de a resuscită icona aces
tuia in fantasia ascultătoriului, bate in timpana surdă 
fără speranţă de a i se deschide uşa sufletului.

Inima se va mişca numai atunci, decă melodia, 
ritmul, modulaţiunea sunt int.ocmile aşă, ca să potă re
produce simţeminte deja avute; altcum ea remâne ne
mişcată. Şi o cjicein şi la locul acesta, că, a cultivă 
inima fără a o atinge, este o imposibilitate psichologică. 
Unde este melodia, unde este ritmul priceput şi simţit 
de publicul nostru ?

Stăm in faţa ultimei intrebări, care merită tot,ă 
luarea aminte a musicilor noştri. Musicul vecînic, po
porul nostru şi-a făcut deja melodia, şi-a găsit ritmul 
limbei sale musicale. Să-i vorbim in limba lui şi ne va 
inţelege; să-i cultivim limba şi mai mult şi el va li in 
stare să ne urmeze cu fantasia sa şi cu inima sa. Pre
supunem un public românesc ascultând o horă esecu- 
tată de un cor vocal. Subiectul ei este o scenă de in- 
frăţire, un lanţ compus din zale legate prin veselie, 
prietenie şi iubire. Fie-care moment melodic, fie-care 
cutremur al ritmului, fie-care modulaţiune reproduce in 
ascultători un şir de tablouri: Unul vede pe junele in- 
flăcărat. animând jocul prin câte o glumă cătră vecină
tatea sa, altul vede in accentele ritmului cum zurăe 
salba pe sinul iubitei sale, cum se legănă figura ei in 
desmerdare nevinovată. Modulaţiunea schimbă acordul, 
dulceţa se imprăşchie, ritmul devine mai greoiu : Tine
rii fac loc. Ascultătoriul vede un moş cu plete albe in
trând in horă şi scuturând cu talpa intregă greutatea 
anilor ce-i apasă unerii. . .

Nu credem, că se va indoi cineva despre realita
tea acestor caractere, care vieţuesc intre noi. Avem 
noi hore de acestea ? Sfirşitu-s’a şirul tablourilor şi ca
racterelor, cari intră in subiectul horei ? Nu este sin
gură hora un câmp, care pdte ocupă vieţa intregă a 
unui Strauss românesc ? Şi 6re cu horă s’a sfir.şit totă 
vieţa nostră naţională ? . . . Am fi a bună semă feri
ciţi, decă n’am ave in vieţa nostră decât joc. Unde 
este talentul observătoriu, să ne descopere şi să ne in- 
făţoşeze prin musică âncă mii şi mii de tablouri, pa
siuni şi caractere ? Geniul naţiunii nostre, absolvat de 
conservatoriul vecurilor. s’a furişat printre poporul seu, 
i-a studiat, bucuria şi intristarea, gluma şi necasul, i-a 
creat melodia durerii, ritmul veseliei, accentele erois
mului seu. Şi a vecut,, că-i bine, şi că toţi il inţeleg. 
El ne a cântat şi ne cântă, noi l’am inţeles şi-l in
ţelegem.

Artişti români ! Urmaţi geniului naţiunii nostre! 
Studiaţi caracterele reale ale poporului nostru! Fu- 
raţi-le acordurile şi ve mărturisim, că nu ve vom ţine 
nici odată mai originali! Aflaţi-ne ritmul inimei nostre 
şi nu veţi fi nici odată mai mari măestri! Căutaţi sub
iecte din apropierea nostră şi daţi-ne producte de artă,
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pe care le înţelegem ! Noi le vom simţi, ne vom ageri 
cuprinderea din ce in ce mai mult, ne vom perfecţiona 
gustul şi vom deveni cu timpul simţitori şi pentru con
ţinuturile cele mai innalte. Nu ne câr tareţi iubirea, căci 
âncă n’o putem simţi; cântaţi-ne iubirea românescă, de 
voiţi să o intelegem şi să o simţim !

Ştefan Velovan.

Cinei-deei de etimologii
de cuvinte bănăţeneşti de origină romană cari nu suni. in

troduse in dicţionarie.

Publicând in .Familia* nr. 16—52 din 1883 a 
mele ^Studii limbistice*,* seu .0  sută de etimologii re- 
vindecate elementului român* contra Miklosich şi Ci- 
hac, la capătul acestor studii am promis onoratei inţe- 
leginţe române, cumcă in curend voiu publică şi 50 de 
etimologii de cuvinte bănăţenesci de origină romană, 
cari nu sunt introduse in dicţionarie.

Deci venind a implini acesta promisiune, imi iau 
libertate a face atenţi pe filologii români la insemnăta- 
tea cea mare a acestor cuvinte, din următorele puncte 
de vedere: a) cumcă sunt cuvinte de origină romană a 
căror etimologie se esplică parte prin limba latină, dar 
mai veitos prin iimbele romane dela apus şi dialectele 
acestora; b) cumcă sunt cuvinte din limba romană rus
tică aduse prin coloniele romane in Bănat şi păstrate 
aci până in (Jia de asfădi, prin urmare sunt mai vechi 
de cât 18 sute de ani (căci trebue şi înainte de colo- 
nisare să fie esistat in Italia etc.) şi cumcă ca elemente 
îomane trebue sub numirea de .bănăţenismi* insem- 
naie in dicţionariu, şi după putinţă generalitate; c) 
cumcă e verisimil, că atari cuvinte de origină romană 
neregistrate âncă in dicţionarie, trebue să esiste şi in 
Transilvania, Moldavia şi România (in inţeles strîns), 
doră in numer şi mai mare de cât ic Bănat, şi decă 
s’ar culege, deloc s’ar inavuţi dicţionariul limbei daco
române cu vre-o 200—30(J de cuvinte de elemente ro
mane, care impregiurare ar validitâ mult pentru origi- 
nele nostre romane.

Fiind că afirmăm, cumcă aceste cuvinte ar fi de 
origină din .limba romană rustică*, deci credem a fi 
in interesul causei a lămuri mai de aorope acest con
cept. Diez : Grammatik der romanische’i  Sprachen, edit.
2 Bonn J856 tom. I pag. 44 dice: . Adesea conglăsiuire 
a tuturor limbelor romane in" aplicarea: a) de cuvinte 
numite vocabula rustica, vulgaria, sordida etc.; b) de cu
vinte din latinitatea evului de mijloc, cari se reaflă in 
Iimbele romane, ** documentâză pe lângă construarea 
lor gramaticală, mai sigur pentru unitatea lor originală, 
care unitate se pote presupune numai in idioma romană 
poporală, şi acesta cu atâta mai vertos, cu cât limba 
daco-română, care este de timpuriu (apr6pe de 18 sute 
de ani) despărţită de celelalte limbi romane, nu a pu
tut. împrumuta acele elemente dela Iimbele surori, ci 
trebue să le poşedă ca o proprietate de acasă luată cu 
sine*. Acesta e pe deplin şi părerea nostră despre cu
vintele de origină din limba romană rustică. Urmeză 
cele 50 de cuvinte :

1) Piţerei. Cuventul .piţerei* este plural (care in 
singural sună piţerei) şi insemnă in graiul bănăţenesc : 
o mulţime de copii colindători des de demineţa in a- 
junul Crăciunului, alergând ei dela casă la casă şi co  ̂
lindând :

* S’au reprodus si in „Luminatoriul* numerii 40—104 din
1883.

** Diez impărtăsesce doue consignaţii despre atare cu
vinte.

Bnnă diua lui Ajun,
Că-i mai bună a lui Crăciun,
Aţâţi mei, aţâţi purcei,
Cu copiii după ei etc.

Despre aceşti colindători vedi mai pe larg al meu: Că- 
lindariu julian, gregorian şi poporal român, care din 
urmă cuprinde in sine tofe sărbătorile, datinile si cre
dinţele sirămoşesci, cu comentariu pe anul 1882 in 
tractatul despre .Colinda*, in specie pag. 9— 18 unde 
am documentat, cumcă acesta instituţiune de copii co
lindători a esisfat in Roma până in al XIII secol, şi 
cumcă si modul de colindare a fost identic cu colinda- 
rea .Piţereilor* din Bănat. In unile părţi ale Transil
vaniei d. e. la Răşinari se numesc .Pizerei*. .Pitereii* 
se impart in cete de 20—30—40 de copii şi astfel pur
ced unii in unele, alţii in alte părţi ale satului seu ora
şului spre colindare, purtând şi bâte (bătîuri) de alun 
inpistrife, numite .colinde*, cu sine, cari bâte se păs- 
treză şi intrebuinţeză spre mai multe scopuri, deore-ce 
poporul crede că au o putere magico-magnetică (fărme- 
cătore) in sine.

Etimologia cuvântului .piţerei*, in singural .piţe
rei* se vede a fi in .peţire* cu inţelesul: de binevoi- 
toriu şi poftitoriu. Dar şi mai apriat se document' ză 
etimologia prin dialectele italieneşti, anume aflăm 'n 
Monti: Vocabolario dei dialetti della ciî.tâ e diocesi di 
Como, Milano 1845 pag. 187 .piciaraja* cu semnifica- 
ţiunea de .ragazzaglia* şi .quantită di fanciuli*, care 
va să dică : copilama, şi mulţime de copii. — In Fina- 
more : Vocabolario dell’ uso abruzzese, Lanciano 1880 
pag. 139 âncă aflăm .piccirille* pentru: fanciulo (co
pil), provocând şi pe sicilianul .picciriddu* (»dd* slă 
pentru ,11* in acest d ia lectcare  insemnă: mic. micu
ţei, mititel. In Blanc: («rammatik der ital. Sprache, 
Halle 1844 p. 662, unde traqfeză despre dialectul nea- 
politan, citând nişte probe de scriptură in acest dialect, 
aflăm următorea frasă: .Et se arricordaje di questo 
Rugiero che era piccirillo di nove anni*, adeca: .Şi-şi 
aduse aminte de acest Rugier care erâ copil de noue 
(9) ani*. Trecerea lui ,cia*, .ce* şi .ci* in .za*, ,ze 
şi .zi*, precum şi trecerea lui .c* in .1* şi in Ss* e 
forte lăţită in dialectele italieneşti, dar despre acesta 
vom lucră intr’un tractat special: Vocalismul şi con. o- 
nantismul limbei daco-române faţă cu limba şi dialec
tele italieneşti. Ajunge a insemnă aci, cumcă .cia* n 
.ci* din .piciaraja* şi .piccirile* trece in ,ţ* şi in »s* 
(z) şi viceverse in dialectele italieneşti.

2) Besgoid. Cuventul .besgoiă* sună şi .besgoiă* 
şi insemnă in graiul bănăţenesc: die augen verdrehen, 
die augen aufreissen germ.; detordre, rouler, ouvrir 
brusque ment Ies yeux fr. — Cuventul vine înainte in 
frase de următorea natură d. e. ce te besgoi tu cătră 
mine, ca când me aş teme io de tine. Etimologia o 
aflăm in Ferreira: Dictionarium latino-lusilanicum, Pa- 
risiis 1855 sub .strabus* şi ,strabo-nis*, care se tra
duce cu .vesgo* lusit,. esplicând mai de parte cu .torto 
dos olhos*, adeca: intors strâmb de ochi. In Banfi: 
Vocabolario milanese-ital. Milano 1852 pag. 785 âncă 
aflăm .sgogna* pentru: far i visacci (a face feţe) 
ital. Cu , besgoiă* stă şi .sgâiâ* in strînsă legătură eti
mologică.

3) Goglin, gogline. Cuventul .goglin* insemnă in 
graiul bănăţenesc: spin a lb ; spina alba (oxyacantha) 
lat., aubepine fr., weissdorn germ. Pe a locurea se uu- 
mesce .spin alb*, pe alocurea .goglin* negru, care este 
o specie de spin alb, acesta face bi)be (bombe) roşii, 
cela b6be negre; goglinul negru nu trebue confundat cu 
porumbele : schlehe germ., prunellt fr. Etimologia ,go- 
glinului* se derivezâ dela .coccola*, pi. .coccole* ital., 
care insemnă fruptele de spin alb (Monti: Vocabolario
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della Gallia cisalpina e celtico, Milano 1856 pag. 95), 
apoi «coccoline* pl. e formaţiunea diminutivă ital. de 
unde prin trecerea lui «c* in «g* şi elidarea lui «o* 
din a doua silabă s’a format, a nostre «gogoline* (frup
te), numindu-se de după densele şi arborele care le 
produce «goglin*, ca «cireşe* şi «cireşii*.

4) Vântă. Cuvântul «vântă* insemnă in graiul bă
năţenesc : «folos* mai vârtos sufletesc ; utilitas lat..; 
nutzen, genuss germ.; uiilite, jouissance, avantage fr. 
Vine in frase înainte precum : Nu am avut vântă de 
acest bărbat până ce a fost viu, căci a fost. mai mult 
bolnav de cât sănătos ; omul acesta nu are vântă de 
lumea acesta, de orece trăiesce in mare sărăcie. Eti
mologia este dela «vanto* ital., care vine inainte şi in 
dialecte, .şi stă pentru >vantagio* ital., vortheil germ., 
avantage fr.

5) Grena, crem. Substantivul «crenă* insemnă: 
crepătură, şi verbul: «a creni* insemnă: a crepă; fis- 
sura, findeie lat., şpalt, sprung, spalten germ, fente, 
t’endre fr. Vine inainte in frase d. e. lemnul acesta ar 
fi bun de cioplit, dar are cole o crenă, deci trebue să 
tragem linia roşie mai in lăuntru ca să scotem crena 
prin cioplire; paharul acesta e crenit; dieses glas ist 
gesprungen germ. In limba latină vine inainte numai 
substantivul «crena* : crepătură penei de scris, dar ver
bul «crenire* seu „crenare* lipsesce. Limba ital. ancă 
posede «crena* pentru «cocca* (kerbe, einschnitt germ.) 
şi «crenare* pentru «incoccare*. In limba francesă a- 
semene aflăm «crener* şi «creneler* cu acelaşi inţ.eles. 
In Olivien : Dizionario genovese-ital. Genova 1825 pag. 
125 aflăm verbul „crena* pentru : intaccare, fare in su- 
perficio piccol taglio, ferire, aprir con taglio ital., şi 
substantivul ,crenha* pentru: int.aocat.ura etc. In Banfi: 
Vocabolario milanese-ital. Milano 1852 pag. 314 aflăm 
substantivul «crenna* pentru : fessura ital In Monti : 
Vocabolario dei dialetti di Como, Milano 1845 pag. 39 
âncă stă «crena* pentru: fessura ital. In Biondelli : 
Dialetti galio-italici, Milano 1853 asemene stă «crenna* 
pentru: fessura ital. In Carisch : Worterbuch der rhăto- 
romanischen Sprache, Chur 1848, supliment, pag. 14 
vine inainte «crenna* einschnitt germ.

6) Hăcănel. Acest cuvent insâmnă in graiul bănă
ţenesc : rana arborea lat.; grennouille verte fr., laub- 
frosch germ. In Transilvania, după cum imi impărtă- 
şesce inţeleginţa de acolo aflăt6re in oficii aici in Ora- 
viţa, se numesce «răcâţel* ş i>răcăteţ*. Răcănelul cântă 
(strigă) din arbori, când e secetă, şi poporul crede, că 
el vestesce ploie. Etimologia zace in italienescul «raga- 
nella* : specie di rauocchio verde. In Finamore: Voca
bolario dell’ uso abruzzese, Lanciano 1880 pag. 144 
aflăm «racanella* pentru : specie di ranocchio ital.

7) Curt. Cuventul «curt* insemnă: fără codă; 
ohne Schweif germ.; sans quene fr. ; d. e. câne curt, 
găină curtă, cocoş curt, vacă curta etc. ; gaina curtă e 
tot puică; grabiul .să-l iâ dracul, căci e curt. Şi in 
Transilvania e in us acest, cuvent, după cum am audit 
din inţeleginţa de acolo aflătore ca oficianţi in Oraviţa 
şi pregiur. Etimologia este dela curtus lat.,’ «corto* ital. 
Deci şi in limba daco-română esistă «curt* şi «scurt.* 
ca in limba italiana «corto* şi «scorto*.

8) Ateiâ. Cuventul «ateiâ* insemnă: solemnis ve- 
ilis induere lat.; habiller solennelement, fr.; festlich klei- 
den germ., d. e. Petru s’a ateiat de biserică, de Paşci 
etc. Etimologia vine dela italienescul »attillar‘ -se : ac- 
conciare la propria persona con legiadra squisitezza 
ital.; se parer, se orner avec trop d’afîectation fr. ; sich 
festlich un geschmackvoll kleiden germ.

9) Slog. Cuventul «slog* insemnă in graiul bănă
ţenesc : locul seu pământul (cam de un paş de lat) ce 
remâne nearat (cu plini şi plante pe şine) intre doue 
pământuri de arături spre a le despărţi unele de altele;

limes lat. ; râie fr.; rain germ. Etimologia zace in «sul- 
cus* lat. «solco* ital. — Cuventul ital. «solco* are pe 
lângă semnificaţiunea de «brezdă* şi inţelesul de «stra
dă* şi de: «riparo con parapetto* (schulzwehr, wall 
germ.) In Finamore : Vocabolario dell' uso abruzzese, 
Lanciano 1880 p. 145 se dice : solco, viatollo che di
vide il terreno zappato*, adeca : drumşor care desparte 
terenul săpat. Aci se vede chiar inţelesul logic princi
pal al cuventului românesc. Din «sulcus* lat. seu «sol
co* ital. prin metatesa lui «sul* seu «sol* şi «slo* şi 
trecerea lui «c* in «g* s’a format, «slog* românesc.

10) Agru. Acest cuvent. insemnă in graiul bănăţe
nesc : păment de lucrat, de cultivat etc. Vine inainte in 
frase d. e. acest grâu e din agrul meu, domnule, nu e 
cumpărat spre târgovină; aceste pome sunt din agrul 
meu etc. Etimologia cuventului este evidentă din «ager* 
lat. In dicţionariul Academiei de Laurian şi Massim, 
Bucuresci 1871 vine inainte cuventul agru, dar fiind că 
nu se află in celei alte dicţionarie, trebue să-l socotim 
ca neologism, fără a fi usuat de popor in România ?

(Va urmă.)

Simeon Mangiuca.

Dalta ţiganului.
Istorioră pop. din Bucovina.

Eră odată un popă, căruia i plăcea a pune mâna 
pe ori şi ce vedea cu ochii, şi pe ce lucru punea el 
mâna, pus eră, puteai să dai colac şi luminare după 
densul, că mai mult nu-1 vedeai.

Toţi omenii cin sat il cunosceau acuma ce pomă 
bună-i şi se feriau de densul ca de para focului. Cum 
vedeau că se apropie de casa lor, indată ascundeau 
tote lucrurile, ce ar fi, putut să stee in calea sfinţiei sa
le, ca nu cumva mai pe urmă să le stringă sfinţia sa 
fără de scirea şi voia lor.

Etă că ’ntr’un an sosesce Ajunul Bobotezei, diua 
in care, după da.ina păstrată din moşi-strămoşi, fie
care preot âmblă cu crucea pe Ia casele omenilor, ca să 
le prevestescă botezul Domnului, să le stropescă casa 
şi tote lucrurile dintr’ensa cu aghiasmă, să le binecu- 
vinteze mesa şi sa le dorescă sărbători fericite.

Popa nostru, ca ’n toţi anii, aşâ şi ’ntr’acesta se 
porni desdemineţă cu crucea prin sat, luând cu sine şi 
pe pălimariul seu, anume Filip, ca să-i ducă darurile 
căpătate dela iubita şi credinciosa sa turmă.

Omenii, cum prinseră de veste, că popa s’a pornit 
cu crucea prin sat, in loc să scotă hainele cele bune, 
precum şi alte lucruri, ca să fie, după obiceiu, stropite 
cu aghiasmă. incepură care din cotro a le strînge şi a 
le ascunde prin lădi, prin dulapuri şi pe unde apucau 
şi puteau.

Merge acuma popa, după ce s'a pornit, cu crucea 
la o casă, rnerge la a doua, se duce la a treia, şi tot 
aşâ âmblă el la v i’o câteva case de-a rândul, dar să 
potă pune mâna pe vre-un lucru, după cum erâ de
prins, pune popă cecă ai pe ce ! Omenii se ’ncuminţi- 
seră şi le ascunseră pe tote, numai bucatele le lăsară 
pe mesă, eră mai departe nimică, ce-ar fi putut cu În
lesnire intra in desagii cei pântecoşi ai Sfinţiei sale.

Şi pe când erâ popa mai mânios şi mai infuriat, 
pentru că nu-şi putuse mai nainte astâmpără pofta şter
sului, etă că ajunge la bordeiul unui ţigan. Deci, sciind 
el pre bine, că acesta nu-i va da cel dar mare, in loc 
să spue ceea ce avea de spus, incepii a cântă in bat
jocură şi a elice :

In Jordane,
Mei ţijţane!
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Deschide uşa,
Plesniţi-ar guşa,
Aprinde luminarea,
Mâncâ-li-aş comandarea,
Dă popii colacu,
Şi remâi la dracu!

Ţiganul, care ancă il sciea cine-i şi ce plătesce, 
cum a audit că s’a pornit cu crucea prin sat şi nu e 
deparie până ce se va abate şi pe la densul, puse de 
grabă o daltă in foc ca să se inferbinte. Er colea când 
a audit, că acuma s’a apropiat de bordeiul seu şi vo- 
ie.sce să intre in nuntru, sc6te dalta roşie ca jaraticul 
din foc şi-o pune pe cornul vetrii. Apoi aprinde o lu
mină, se duce la uşă, o deschide încetişor şi esă, după 
cum e datina in acesta di insemnată, cu lumina aprinsă 
inaintea popei.

Popa, cum intră in bordeiu, aruncă privirile in tote 
părţile şi dând cu ochii de daltă, dice cântând:

„In Jordan botezându-te tu Domne,
Şterge dal'a Filipe !'‘
,.— O ştersei 
Şi me fripsei,
Sfîr o am pus 
Şi sfîr s’a dus,

respunse Filip repede, crîşcând din dinţi şi suflând in 
mânuri.

Filip adica, care avea acelaşi dar, ca şi popa, şi 
tot atât de cinstit şi bun de mână ca şi acesta, ba ancă 
cu mult mai de hai, pusese acuma mâna pe daltă şi-o 
aruncase in desagi. Dar a păţit-o, căci fiind dalta f6rte 
ferbinte, nu numai că s’a fript cum se cade la mânuri, 
ci âncă i-a ars şi desagii in cari o pusese şi sfîrîind 
căcjii dintr’enşii jos. De-aceea, când i spuse popa ca s’o 
ştergă, el respunse repede ce şi cum a păţit.

De-atunci apoi atât popa, cât şi pălimariul seu Fi
lip nu cutezară mai mult pe nimică a pune mâna, te- 
mendu-se ca să nu dee peste dracu.

Dalta ţiganului i-a vindecat pe amendoi.

15. Fl. Marian.

Stoinieel vitezul.
Baladă p&poralâ din părţile Ah udului.

e s’aude, ce s’aude?

Pân la mine ce pătrunde? 

0-i sunet de clopoţele,

Ori-i glas de turturele ?

Nici e glas de turturele, 

Nici sunet de clopoţele,

Ci-i un mândru voinicel, 

Voinicelul Stoinieel,

Cu mândruţa după el.

Şi-i iesi fişpanu-’n cale:

— Stoinicele, Stoinicele,

De vrei bine să-ţi mai fie, 

Dă-mi tu mândruliţa mie !“

Dar Stoinieel că ridea :

— Fişpane, Măria Ta,

Eu mândruţa nu ţ-oiu da, 

Până capu-’n sus mi-a sta,

Câ mândruţa-i frumoşea, 

Făcută pe sema m ea !“

Şi dicea fişpanu-aşâ:

— Nu te tare superâ,

Dar să-mi dai puşcuţa mie,

De vrei bine să-ţi mai fie !“

Dar Stoinieel er rîdea 

Şi la fişpan respundea:

— Eu puşcuţa nu-ţi voiu da. 

Până m'oi putu luptă,

Ca i-am jurat pe oţele.

Să scot capul mândrei inele,11 

Şi lişpanul se mira 

Şi cătră voinic dicea;

— Stoinicele, Stoinicele,

Nu te tot mâncâ-'n măsele, 

Dă-mi baremi paripul mie,

De vrei bine să-ţi mai fie 1“

Stoinieel in dinţi crişcâ 

Şi cătră fişpan dicea:

— Domnule, Măria Ta,

Eu paripul nu-1 voiu da,

C’am jurat iu coma lui,

Că-i din ţera turcului,

Şi-am jurat pe sânetate 

Să me scotă dela morte‘\

Pandurii bine-aucliră 

Şi aprope că veniră 

Şi ei işi făcură plan,

Să vină lângă fişpan,

Să prindă pe Stoinieel 

Şi mândruţa d'ângă el.

Stoinieel ca un vitez,

Nu dă la panduri regaz,

G’odată sare pe cal,

Bagă mâna ’n buzunar,

Flueră una frumos 

Şi ţipă galbini pe jos.

Pandurii tot culegea,

Stoinieel capuri tăia,

Şi mai flueră. odată 

Să vină şi a lui câtă,

Ce-i prin codru ’mprăsciată. 

Apoi decă s'astrîngea,

Stoinieel porunci dădea;

„Cei mai iuţi pe dinainte,

De daţi la fişpan plăcinte;

Cei mai moi 

Pe din apoi,

Mânaţi domnii ca pe oi,

Să nu le mai vină ’n minte 

A ne sta nouă ’nainte,

Că codruţul nu-i domnesc,

Câ codruţu-i haiducesc 

Şi potecu-i voinicesc!

loan Pop Reteganul.

C u g e t ă r i .
Misantrop va deveni tot filantropul care iubesce 

omenirea ca pe un părinte şi nu ca pe un copil ne
socotit.

Poporele de rasă nobilă au natura cailor arabi: i 
poţi conduce cu o mână, când i desmierdi cu cealaltă; 
dar să te aştepţi a fi sdrobit sub copita lor când i vei 
atinge cu biciul.

Este in firea lucrurilor ca să nu remâie etern scla
vul incatenat: tiranul işi usă puterile oprimând, pe când 
oprimatul se oţelesce in suferinţă.

Sânt timpuri şi circonstanţe in cari cea mai ono- 
ratâre deeoraţiune este: a nu fi decorat.

Constanţa de Dunca-Schiau.
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Suveniri bueureseene.
!

— Seratele literare la dl Maiorescu. —

Este o căinţă generală, că salonele române nu pre ; 
dan sprigin culturei naţionale. Limba şi literatura n6s- j 
tră n'au âncă să insemne pe paginele istoriei lor multe | 
merite de ale saldnelor române. In cele mai multe din j  
cele fruntaşe se converseză in limbi străine, er litera- ; 
tura şi arta naţională sunt primite numai ca din gra- j  
ţie, cu un fel de dispreţ. Tot. ce e românesc, se intim- 
pină cu oreş-care nencredere, supunendu-se că geniul 
român nici nu e capabil să producă un ce care să fie 
la innălţimea culturei lor.

Şi pe când faţă de productele române se aplică o 
critică cât se pote de rigurosă, ba prejudiţidsă chiar : 
productele străine, chiar şi cele mai slabe, se introduc ; 
cu emfas, căci aşâ-i moda, aşâ cere bon-tonul. i

Se ’nţelege, că acesta procedere pune o stavilă ! 
mare in calea inaintării nostre culturale, căci decă lup- | 
tătorii progresului tocmai acolo sunt desconsideraţi, de 
unde ar aşteptă spriginul cel mai puternic, lupta lor re- 
mâne tot grea şi invingerea intârdie tot mai mult.

Decă limba naţională ar fi mai mult apreţuită in 
amiliile române culte, decă in fie-care salon românesc I 

am găsi câte o foie literară română, decă damele nostre ş-ar ' 
decora mesele şi cu scrierile române de frunte, decă j 
in convenirile nosfre sociale s'ar discută mai inadins 1 
cestiunile culturale naţionale: in scurt timp am incepe 
să facem un progres mare.

Salonele totdeuna şi la t6t,e naţiunile au avut o 
nriurire mare asupra desvoltării literaturei. Cine n’a 1 
cetit, de esemplu, despre salonele francese, unde se a- 
dunau şi se adună scriitorii mari, spre a surprinde pe 
ascultători cu scrierile lor cele mai noue şi unde talen
tele tinere fure şi sunt, introduse in lume sub scutul unei 
femei fruindse ? !

Un astfel de rol se aşteptă dela saldnele din Bu
cureşti. Dl Titu Maiorescu, agerul observator al lipselor 
nostre culturale, a şi luat iniţiativa. A deschis salonele 
sale pentru serate literare. Fericită idee, pe care nime- 

' ne n’o putea realisă mai bine, decât dsa. fînsuş bărbat 
de litere, cel dinteiu critic, avend un nume important 
in literatura nostră: cine putea s’adune mai bine in 
giurul seu pe cei ce ţin in mână condeiul literar ro
mân? Făcendu-şi legături intinse in vieţa socială şi 
publică, favorit de s<5rte şi educaţiune cu maniere afa
bile, stimat şi iubit de toţi: cine putea să intrunescă la 
sine o societate mai frumosă decât dsa?!

Şi seratele incepură. Scriitorii şi amatorii invitaţi 
se adunară. .Şi de atunci in totă septemâna, când se 
ţine, duc cu sine suveniri plăcute din aceste conveniri, 
unde spiritul işi găsesce cea mai plăcută desfătare.

Aceste serate au deja istoria lor, de aceea cred că 
cel ce va scrie odată istoria literaturei nostre, va tre
bui să amintescă şi seratele literare ale dlui Maiorescu. 
Acolo Alecsandri a cetit pentru prima-oră %Fântana Blan- 
duzieP, Maiorescu a introdus pe mai mulţi tineri, ce- 
tindu-le ânsuş scrierile, Eminescu a electrisat pe toţi 
cu poesiile sale mai noue, Hăşdeu a reversat lumină 
asupra unor enigme lingvistice, Slavici a delectat audi
torul cu novelele şi schiţele sale, Ispirescu a spus câte 
o snovă in neoşă limbă românescă. Acolo mulţi din 
cei mai tineri, ca Roşea, Zamfirescu, Dulfu şi alţii, se 
presintară cu scrierile lor.

Septemânile petrecute la Bucureşti imi oferiră şi 
mie plăcerea d’a usâ de afabila invitaţiune a dlui Ma
iorescu şi astfel asistai la doue serate.

Trecură opt câsuri când cu amicul Nicolae Densu- 
suşian intrarăm. Eră deja adunată o frumosă societate, 
care din ce in ce se inmulţiă, căci tocmai in sera a- 
ceea avea să cetesaă ilustrul nostru poet, dl V. Alec
sandri, lucrarea s i nouă, comedia antică : „Fântâna 
Blanduziei*.

Dl Maiorescu, pe cât de sever in critica literară, 
pe atât de afabil in vieţa socială, unde pentru lot en- 
sul are un suris, o vorbă dulce şi o strîngere de mâ
nă, me presintâ dr.ei soţie, fiicei sale dşorei Livia, dnei 
Mitte Kremniiz, renumita traducăt6re germană a scrie
rilor române şi altor dame, cari făceau parte din so
cietate, apoi bărbaţilor pe cari âncă nu-i cunosceam. 
Erau faţă câll-va membrii ai Academiei, dintre cari in- 
veţatul episcop Pr. SSa Melchisedec atrăgea atenţiunea 
generală. Acolo revedui după 12 ani pe genialul Etni- 
nescu, şi pe alţi vechi cunoscuţi, beletrişti, diarişti, pro
fesori etc. In urmă sosi şi eroul serii, dl Alecsandri, 
şi in scurt timp serata se deschise, şi se făcu tăcere.

Dl Alecsandri incepu se cetescă. Nu cetiă in stil 
declamatorie, cu gesturi şi cu mari modulaţiuni de to
nuri ; ci lin, accentuând moderat şi făcend o impresiu- 
ne naturală. Se vedea din tot şirul, că autorul a scris 
cu multă plăcere asesta piesă.

De atunci a trecut un an, dar şi acuma imi sună 
’n urechi unele diceri frumose, ce mi-am însemnat in 
sbor.

Intr’un loc poetul diee :

E de mirare,
Cum un poet nu-şi perde şi capul in visare.

In alt loc:

E splendidă ,'urtuna când surele e ’n nor.

Intr’un loc esclamă astfel :

Căci zorile cu murgul nu pot ave ’ntelnire.

Şi mai ia vale :

, . . . căci e menit să sbore:
Amorul cătră nopte, aurora cătră sore.

Etă una şi din dicerile glumeţe :

Stomacu-i vei’ primare cu inima vecină.

Auditorul, care de asta-dată se urcă Ia vr’o 40 de 
pers6ne, însoţi cu atenţiunea cea mai încordată lectura 
piesei, aplaudând de multe ori şi la sfârşitul actelor fă
cend ovaţiuni poetului.

Intre acte ni se servi theă, îndulcită prin gra- 
liosele cuvinte ale domnişorei Livia, care ingrigiâ de 
ospeţi.

După un-spre-clece ore se termină lectura memo
rabilă. Noi ne depărtarăm fericiţi, că am putut s’audim 
cea mai nouă creaţ une a bardului Naţional.

In asta seră nu s’a făcut multă critică: dar la 
alte ocasiuni, după fie-care lectură urmeză inmediat 
critica verbală a assultătorilor.

Aşâ s’a făcut şi in serata următore. Atunci dl Ma
iorescu a cetit doue poesii de dl Alecsandri, una de dl 
Hăşdeu, mai târtjiu câteva de dl Duiliu Zamfirescu, apoi 
Eminescu ne-a incântat cu şepte poesii, publicate mai 
târdiu in fdia nostră, dl Marienescu a dat. lectură unei 
novele mitologice.

A treia serată nu se putu ţine, căci intreveniră 
alegerile. Aşâ strică politica tot,e, chiar şi literatura.

Dar noi câţi-sra enşi am fost recompensaţi prin 
convorbirea dela dejunul din »Otelul Bulevardului1, la 
care ne-a poftit dela Academie dl Maiorescu. Am fost 
puţini, numai patru enşi : dsa, dl V. Babeş, dl Nicolae

6
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Densuşian şi eu. S’a inceput pe terenul isloric, s’a ur
inat, pe cel filosofic, a trecut in cel lingvistic, apoi in 
cel literar-beletristie şi s’a incheiat cu un resumat, cri
tic? al stării nostre culturale.

Păcat, că nu sunt stenof'rag. să fi pulut. reproduce 
acest .dejun literar*, ca să simtă şi cetitorii noştri plă
cerea ce am simţit eu. Rigorosă a fost critica, dar a- 
ceea totu.ş mi-a produs bucurie. Naţiunea, care scie să-şi 
cumpenescă activitatea intelectuală, trebue să aibă un 
viitor frumos.

losif Vulcan.

Agata Bârseseu.
— Portretul pe pagina 61. —

In luna lui novembre a anului trecut o tineră ro
mâncă, domnişora Agata Bârseseu, a cebutat cu mult 
succes pe scena primului teatru german din Austria, in 
.Burglheater* din Viena.

Am publicat atunci apreţiările celor mai mari diare 
din Viena. că asemene eveniment, nu s’a petrecut pe 
acea scenă de un pătrar de secol, de când renumilul 
Lewinsky s’a presintat pentru prima-oră pe scândurile 
ce infăţosezâ lumea.

Am comunicat, că dşora Agata Bârcescu, născută 
la 1862 la Bucuresci, e fiica unui colonel român, rănit 
la Plevna in resbelul pentru independenţă, actualminte 
comandant la Galaţi; că a studiat trei ani la conser- 
vatoriul din Viena şi că după debutul ei cu succes a 
fost angagiată pentru acel teatru.

Acesle le repeţirâm pentru abonanţii noştri noi. 
cari doră n ’au cetit, cele ce publicarăm an despre dşcSra 
Bârseseu.

Acuma adaugem, la portretul seu din nr. presinte, 
câ descoperirea acestui mare talent dramatic se dato- 
resce reginei de pe tronul României.

Simţim mare bucurie putend să constatăm acest 
succes strălucit; dar bucuria n<5stră numai atunci va ti 
deplină, când Teatrul Naţional din Bucuresci, organisat. 
de nou, va aduna tote talentele artistice române im- 
prăşciate, şi va ave mândria d’a numerâ .şi pe acesta 
jună şi frumdsă artistă dramatică intre membrii sei.

I. L.

Literatura si arte.

Un nou cadril românesc, pilele trecute a apă
rut un nou cadril : ,Nu me uita*, compus din melodii 
românesci de Ersilia Lazaru n. Nicora, editat, de dl Ge- 
orge Lazaru. Se află de vendare in librăria M. Klein 
jun. in Arad Preţul 80 cr. Autorea a repausat in Ho
rea vieţii, nimicindu-se printr’ensa mult»; speranţe, la 
cari ne indreptăţiâ talentul ei musical. Se mai află de 
vendare la numita firmă in Arad : ,Primul bal*, polca- 
mazur, asemene de Ersilia Nicora şi .Fcderaţiunea Da
nubiană* polca de Mana Nicora.

Teatrul Naţional (lin Bucuresci. Cei im in . Ro
mânul * : La Teatrul Naţional, de patru ori pe săpte- 
mână e opera italiană, de doue seu de trei ori bal cu 
seu fără tombolă, fără a mai socoti bdurile mascate. 
Cum remâne inse cu teatrul românesc?

Conferinţe publice, ţinute la Ateneul român in 
1883—84, tâscidra 1 a apărut conţinend programul con- 
ferinţelor pe 1883—84. Discursul de deschidere al dlui 
C. Esarcu .şi conferinţa dlui Ionescu : Iaveţăminte din 
istoria patriei, preţul 1 leu. Celelalte co îferinţe se vor 
publică succesiv.

A apărut de sub tipar şi se află cie vendare in 
iote librăriile din România : . Memento de Istoria uni

versală seu Istoria in tablouri* de Bonifaciu Florescu, 
preţul 2 lei .şi 50 bani.

La Iaşi a apărut o broşură intitulată: .Studiu 
constituţional asupra sistemului representativ şi votul 
universal* de 1. C. Barozzi, advocat pe lângă curtea a- 
pelativă din laşi.

• Statistică. Biuroul statisticei comerciului esterior 
al ministeriului finanţelor din România ne-a trimis ta- 
bloul general indicând comerciul României cu stalele « 
străine in anul 1882.

Avis. Toţi aceia, cari vor a-.şi procură opul Jler- 
man şi Dorotea* scris de W. Goethe şi tradus in ver
suri de Const. Morariu, sunt avisaţi a-.şi face abona
mentele până cel mult in 14/26 febr. tramiţând şi pre
ţul de abonament — de esemplar 65 cr. însemnăm din 
nou că acoperind noi tote spesele de ediţ.iune, iot ce 
va ineurge din abonamintele acestui op se va intrebu- 
inţâ spre înfiinţarea unui fond. din care va fi a se re- 
dică prima şcolă românescă de fetiţe in Bucovina. La 
capătul opului se va face o dare de semă specifică de 
tote abonamintele şi contribuirile incurse la noi spre 
scopul indicat. Cancelaria Negruţiu in Gherla.

Diar nou: ,Săceala“ este numele unui nou diar 
ce a apărut in laşi.

Ce e n o u ?

Sciri personale. Dl loan Goldiş, profesor la gim- 
nasiul din Arad, a ţinut in sâmbăta trecută o prelegere - 
publică in localitatea Societăţii .Progresul*, vorbind 
despre .Familia Brancovean*.’ — Dl N. Popescu, pro
fesor la Asilul Elena Domna in Bucuresci, a obţinut 
medaila Bene-Merenti cl. II pentru scrierile sale litera
re. — Bl A. B. Xenopol, profesor de istoria Românilor 
la universitatea, din la.şi, Imii joi la Bucuresci o confe
rinţă literară asupra .Teoriei lui Rrdsler*. — 1)1 t/r. 
loan Micii ş-a deschis cancelăria advocaţială in 
Orăştfa.

Hymen. Dl losif Nestor, jude la tribunalul din 
Oradea-mare, in dumineca trecută ,ş-a serbat cununia 
cu domnişora Elena Bocz in Oradea-mare. — Dl dr. 
Bimitrie Kiss, advocat in Oradea-mare. aslădi sâmbătă 
se va cunună cu dşora Cornelia Lazar, fiica dlui advocat 
La zar in Oradea-mare. — Bl Alexandru Gavra, teolog ab
solvent al diecesei aradane. la 17 I. o. se va căsători 
cu dşora Eiisabeta Horge, fiica dlui Nicolae Horge, preot 
in Buntesci, lângă Beiuş. — Bl Liliu Nistor, teolog ab
solvent al diecesei oradane, la 9 I. r. s’a logodit cu 
dşora Leontina Colceriu in Bla.ş. — Bl Alecsie Toder, 
teolog absolvent al diecesei Caransebeş, la 20 januarie 
st. n. ş-a serbat cununia cu dşora Maria Trăila, fiica 
dlui loan Trăila in Ciudanoviţa; ca naş a funcţionat dl 
Ilie Trăila, advocat in Oraviţa, unchiul miresei. —  Bl 
Alesandru Brădean, învăţător in Satul-nou, la 3 febr. st. 
n. s’a logodit cu domniş6ra Iuliana Militar, fiica paro- 
cului P. Militar din localitate. — Bl Bimitrie Tac/or. 
comerciant şi proprietar in Covasinţ, comitatul Arad, 
la 3 febr. s’a cununat cu dş6ra Ilersilia Pelrila, fiica 
parocului Nic. Petrila din Macea. — Doue nunţi in Asilul 
Elena Domna din Bucuresci. Amendoue s’au serbat in 
dumineca trecută: dşdra Maria Dragomirescu, absol
venta şc61ei profesionale, cu dl Ion Crivinean învăţător 
iu Crivina, judeţul Mehedinţi; dşora Maria Stroenescu, 
elevă a şcdlei de ţesut .Regina Eiisabeta*, cu dl Con
stantin Popescu, zugrav. Celebrarea religiosă a cununii
lor a avut loc in biserica Asilului.

Balul român din Viena in carnevalul acesta se 
va ţine la 11/23 febr. in .Grand Hotel*. Balul se va 
da in folosul studenţilor români de acolo lipsit, de mij- 
loce, sub protectoratul archiducelui Rainer şi sub pa
tronatul domnelor: Sevastia de Carp, Maria Dumba, 
Matilda Dumba n. Germani, Victoria de Grigorcea, Clai-
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risse de Lindheim-Vivenot, Aurelia de Trapşa-Kron, 
Comtesa Traun-Abensperg, Victoria de Umlauff-Frank- 
well, barona Catinca de Vasilco. Presidentul de onore 
este dl Aleco baron de Vasilco membru senatului etc. 
Presidentul comitetului arangiator e dl drd St. N. Ciurcu 
(IX, Bi-unnlgas.se ti) unde sunt a se trimite si colectele 
pentru acest bal vrednic de spriginul publicului. O listă 
se atlă depusa şi la redacţiunea nostră.

întruniri literare in Cernăuţi. Al doile confe
renţiar in intrunirile literare arangiate de Societatea 
pentru cultura română in Bucovina a fost dl dr. Drogli. j  
Titlul lucrării dsale a fost : «Despre faptele lui Mihaiu 
Vilezul şi mortea lui1. Un public numeros şi forte dis- ! 
tins a asistat la acesta conferinţă. Prelegerea erâ 
bine intocmită şi a făcut bună innurire asupra publi
cului. Constatăm cu plăcere, scrie raportorul nostru, că , 
dl Drogli a întrebuinţat pentru scrierea sa mai totă li- ! 
teratura cunoscută despre Mihaiu Vitezul. In auditor j  
se aflau dşorele Renei, c. r. consiliar dela guvern dl j  
Renei, archimandiitul Miron -Calinescu, br. Grigorcea cu j  
dna soţie, dl Volinschi cu dna soţie şi dşora Buberle, j  
dna şi dş6ra Mitrofanovici, dna Aglae Cosovici, dl Va- 
sili Morar, dl Leo cav. de Goian. — A treia intrunire j  
literară avu loc vineri la 8 febr. st. Cu asta ocasiune 
colaboratorul nostru, dl Dionisiu O. Olinescu ceti un 
studiu ardieologic despre lesaurul dela Petrosa seu 
, Cloşca cu pui*, păstrat, in museul Naţional din Bu- 
curesci.

La balul «Junimii* din Cernăuţi, despre care ra
portarăm deja, au mai luat parte următorele dame: 
dşorele Tomiuc, Stefanelli. amendoue in costum naţio
nal, Grec din România, Grec din Panca in Bucovina, 
surorile Mandicevschi, Maximovici, Peşca, Aba ger, Ciu- 
percovici, Cantimir, fii uţ, Litviniue şi domnele : Maxi-' 
movici, Ţurean , dr. Popescu, Janos. Caplonschi, 
Pauluc.

Incendiul „Românului44. In noptea dela 7 febr. 
,st.' n. a ars casa dlui C A. Rosetli in Bucuresci. Fo
cul s’a produs prin o lampă de petroleu, restornată 
prin o servitore din nebăgare de semă. La moment 
s’au aprins perdelele şi in timp de doue 6re casa in- 
tregă s’a prefăcut, in cenuşe. Numai puţine obiecte s’au 
putut mântui. Paguba t mare, ba chiar irreparabilă, 
căci flăcările au mistuit şi documente istorice. Camera 
deputaţilor in diua următdre, printr’un avent de nobilă 
recunoscinţă, a votat, dlui Rosetli 150,000 franci, spre 
a-şi pute clădi o ca~ă nouă; inse dsa a refusat acesta 
printr’un discurs de cele mai innalte sentimente patrio
tice. In urmă dl prim-ministru Brătian a propus ca to- 
tuş să se clădescă acea casă ; căci, ori va primi-o dl 
Rosetti seu familia sa, ori ba, totuş va remâne in Bu
curesci un monument de recunoscinţă a terii faţă de de
votatul ei fiu. Aplause frenetice insoţiră primirea acestei 
propuneri.

La Braşov Asociaţiunea pentru spriginirea invă- 
ţăceilor dela meserii a ţinut adunarea sa generală in 
(Jilele.de 8/20 januarie şi 3 febr. st,, n. In şedinţa pri
mă zelosul preşedinte, părintele Baiulescu raportă cu 
durere, că Asociaţiunea este forte slab spriginită din 
partea publicului. Din raportul asupra cassei se vecju, 
că Associaţiunea are un capital de 3366 fl. 7 cr. In 
sferşit dl preşedinte işi dete dimisiunea, asemene dimi- 1 
sionâ şi secretariul dl Bozocean. In şedinţa dela 3 febr. 
se alese preşedinte părintele Vasile Sfetea, secretariul 
primi eră.ş sarcina acesta, cassar se alese dl V. B. Po- 
povici, controlor dl V. Antoniu.

O nouă reuniune de dame s’a infîinţat, de cu- 
re'nd Ia Braşov. Scopul ei este ajutorarea veduvelor gr. | 
or. sărace din Braşov şi Săcele şi crearea unui capital 
din care să se clădescă un asii pentru văduvele bătrâ- | 
ne şi nepulinciose. Acesta societate are deja un capital i

de 1050 fl. Staiutele ei aprobându-se şi din partea gu
vernului, noua reuniune s’a constituit, alegendu-şi biu- 
roul astfel: presidentă :dna Susana Andrei Mureşan, 
vice-presidenîă dna Elena G. Ioan, cassieră dna Maria 
Popea, controloră dna Elisa Mureşan ; membre in co
mitet dnele : Amalia Lăpedat, Otilia Orghidan, Zoe Pe- 
tric. Victoria Jrga, Carolina Ciurcu, Voica Popea şi 
Elena Orghidan. Secretar s’a ales dl director gimnasial 
Ştefan Iosif.

/  La Bocşa-montană se ţinu in 2/14 febr. un bal 
frumos in sala otelului mare. Balul fu precedat de un 
concert, compus din cântări in cvartet esecutate de co
rul vocal din loc. Venitul curat, a fost destinat, pentru 
sporirea bibliotecei şcolare. In fruntea întreprinderii a 
siat dl invăţător Iosif Furlugean, la care sunt, a se tri
mite şi contribuirile marinimose.

Balul juriştilor din Sibiiuva ţine adi la 16 febr. 
in sala otelului împăratul roman*. Lady patronesse va 
fi d6mna Adele de Brennerberg. Membrii comitetului 
arangiător este compus astfel: Albert, Arz, Albert de 
Hochmeister, Adolf Albrich, Aureliu Miilea, Bela Czia, 
Geza Kovâcs, Gr sta v Czampa, Herman Mangesius, Ioau 
Henteş, Iustin Icanoviciu, Carol Stuhler, Mihail Lazar, 
Moise Savu, Nicolau Vecerdea, Toma Szabo.

Casina română din Bozovici a arangiat joi la 
14 febr. st. n. un bal in localităţile şcolei române. Ve
nitul curat a fost, destinat corului vocal, care se va in- 
fiinţâ. Dintre jocurile românesci s'au jucat: Hora, Ar- 
delena, De doi, Dunarenca, Pe loc. Ofertele marinimose 
sunt a se trimite dlui negustor Ioan Bănuţ, in Bo- 
zovici.

Concei't şi bal la Ciacova. Corul plugarilor ro
mâni din Ciacova, comitatul Timi.şorii, a arangiat. la 
2/14 1. e. un concert insolit de dans, in folosul funda- 
ţiunii gr. or. române din localitate. Petrecerea a reeşit 
bine, căci a fost spriginită şi de clasa mai inteligentă.

Bal la Făgăraş. Românii din oraşul Făgăraş au 
dat la 26 jan. o petrecere cu dans in favorul fondului 
de teatru diletant român «Progresul". Petrecerea, ince- 
pută cu «Hora*, i reuşit bine, căci s’a adunat un pu- 

j  blic numeros, care ş-a petrecut cu mult animo până ’n 
dori. Mai multe dame s’au presintat. in costum na
ţional.

\ La Satul nou, in Bănat,, societatea Crucei-Roşie- 
a dat la 2 febr. st. n. un bal, la care au participat 
f6rte mulţi români. Intre aceştia au produs efect, mare 
dna Negoe din Petrovo.selo şi dşora Regina Negoe din 
St. Janoş, cari avură frumosa idee d'a se presintâ in 

j  costum naţional bănăţenesc.
Corul plugarilor din Beregseu, lângă Timişo- 

! ra, va arangiala 9/211. c. un concert însoţit de joc. A- 
cesta petrecere se va da in ospetâria mare a comunei, 
in folosul bibliotecei şcolare şi a societăţii de lectură a 
plugarilor de acolo.

Concert de plugari in Pecica-română. Corul 
vocal al plugarilor din Pecîca-română, comitatul Arad, 
la 5/17 1. c. va da un concert, condus de inveţătorul Iosif 
Hosa, cu urmâtorea programă. 1) Motto : «Dorim sco
pul a-1 realisâ*, poesia de lulia losa, musica de Achim 
Suman, plugariu, cuartet, cu sopran, esecutat de corul 
vocal. 2) «Salutarea patriei* cvartet esecutat de corul 
vocal. 3) România regat*, poesie de Iosif Vulcan, de
clamată de Emilia Codoş. 4) «CântecSărbătoresc*, cvar
tet esecutat de corul vocal. 5) «Simţul român*, poesie 
de Iosif Vulcan, declamată de George Dehelean. 6) «Ar
caşul*, cvartet, esecutat de corul vocal. 7) «România li
beră şi independemă*, poesie de Petru Dulfu, decla
mată de Demetriu Barbu. 8) «Junimea Parisiană*, cvar
tet esecutat de corul vocal. 9) «Apel la înfrăţire*, 
poesie de Iosif Vulcan, declamată de N. Dragoş. 10) 
«In maiu*, cvartet cu sopran esecutat, de corul vocal.
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11) ..Poetul şi ramura*, poesie de Ion Moşoi, decla
mată de Constantin Salajan. 12) sHora Sinai*, eu so
pran, esecutat de corul vocal. 13) »Deşteptă-te române*, 
esecut.at de corul vocal.

, B a iu1 român din Timişora. La repetiţele intre- 
bări aducem la cunoscinţa on. d6mne şi domnişore, că 
la balul român din Timişora, ce se va arangiâ in l-a 
martie st. n. nu numai pot veni in ori ce fel de cos
tum naţional, ci chiar dorim să fte cât mai multe fe- 
Jiuri de porturi românesci representate, sc ind pre bine, 
că gustul cel fin al damelor nostre va sci să alegă din 
multe frumdse, cele mai frumose, de aceea şi rugăm pe 
tote daniele să binevoiescă, incât numai se pdte, a cer
cetă balul nostru in costum naţional. Comitetul aran- 
giâitor.

Reuniunea română de cântări din Sibiiu a ţi
nut adunarea sa generală la 5 febr. st. n. sub presi- 
diul dlui dr. Aurel Brote. Secretariul dl dr. Ioan Cri- 
şan ceti raportul general despre activitatea reuniunii in 
anul trecut, din care notăm că reuniunea a avut in 
anul trecut 42 membrii activi şi 70 ajutători, starea 
casei la 81 dec. a fost 314 fl. 92 cr. Ncul comitet se 
compuse astfel: preşedinte dr. Aurel Brote, dirigent Ge
orge Dima, secretar dr. Ioan Crişan, cassar Romul Pe- 
tric, archivar Matei Voilean, econom Petru Roşea, mem
bri in comitet, dr. D. P. Barcian, Eugen Brote şi Petru 
Cidra.

Statua lui Ovidiu. Artistul Ferrari din Roma, 
care a primit să torne in bronz figura poetului Ovidiu, 
a trimis deja la prefectura de Constanţa tabloul sta- 
tuei, care este a se redicâ acolo, gata in gips. In pri- 
măvera acesta ea va fi terminată definitiv şi se speră 
că, până in luna lui juniu viitor, se va şi aşetjâ pe una 
din cele mai frumose pieţe ale Constanţei. Statua re- 
presentă pe poet in picidre, mărime naturală (21/* me
tri innălţime afară de piedestal) imbrăcat cu toga strîn- 
să peste umSr, ţinend condeiul in mâna dreptă. Se 
găsesce in momentul unei concepţiuni poetice. Privi
rea e tristă şi seriosă, aşâ cum ne arată prin »Tris- 
tele* sale, că a trăit plin de nemulţumiri, in acest loc. 
Representă fidel figura unui esilat.

Limba spaniolă. Intr’un discurs pe care genera
lul Guzman Blanco l’a pronunciat de curead cu ocasiu- 
nea instalării Academiei Venezuelane la Caracas, găsim 
o curiosâ statistică a celor şese-spre-dece infi de cuvinte 
ce compun limba spaniolă: 5400 provin din limba la
tină, 1800 din limba euscariană, 1600 din limba arabă, 
800 din limba gotică, 300 din franţuzesce, 100 din lim
ba hebraică, 100 din limba italiană, 100 din feluritele 
limbi din America, 50 din englezesce, 30 din limba ger
mană, 20 din limba persană, 20 din limba sanscrită şi 
568Q de cuvinte a căror origine este necunoscută.

! Un amic al Românilor, Artur Baligot. de Bey- 
nes, a murit la Paris in 7 januarie. El a scris mult in 
favorul Românilor prin diarele dela Paris. A fost se
cretariul lui Cuza-vodă şi ca atare a redactat o mare 
parte din corespundinţa aceluia cu cabinetele străine. Se 
asigura, că el ar fi scris şi un memorial asupra dom
niei lui Cuza-vodă, care acuma se va publică.

L o g o g r i f
de Maria Danilă.

Din următorele silabe :
Ro, un, or, tu, su, a, tha, e, ca, iu, ma, i, mar, 

gu, şi, li, dan, Ies, mor, sac, te, ni, to, u, no, rii, dem,

a, ni; să se formeze 12 cuvinte, a căror litere iniţiali 
cetite din sus in jos să dee numele unui mare filosof 
şi literat român; er cele finali cetite din jos in sus să 
dee numele părintelui seu, asemenea de mare renume 
pentru noi românii.

însemnătatea cuvintelor :
1) Un nume roman, ce l’a portaf, şi cel mai mare 

orator roman. 2) 0 personă biblică. 3) Un filosof antic 
grecesc. 4) Un Ddeu de al Romanilor. 5) Fiul l)eiţei 
Vinerea. 6) 0 Deiţă păgână. 7) Atentatorul lui Napo
leon III-lea. 8) Un regat in Europa. 9) Unde a fost a- 
şedaţi protopărinţii genului omenesc. 10) O mare pro
vincie in Africa. 1?) Un mare şi renumit, scriitor ro
mân. 12) Un popor in Europa.

Terminul de deslegare e 29 februarie. Ca totdeuna 
şi de astă-dată se va sorti o carte între deslegători.

Deslegarea logogrifului din nr. 1 : , Aluna, luna,
una'

Deslegare bună ni-a sosit dela ddmnele şi domni- 
nişdrele : Emilia L. Bistriţian, Maria Popovici, Cornelia 
de Tamaş, Măriţi Lupan, Emilia Onciu n. Ciavoşchi, 
Iconia Borca, Matilda şi Georgina Popa, Iosefina Po- 
pescu, Amalia Crişan, Viora Milloi, Minodora Micşunescu 
şi dela dl Nicolae Sabin.

Premiul s’a dobândit de dş6ra Iosefina Popescu.

Poşta Redaetiunii.> >
Orsiora. Să fie dar de ..po

mană".
o  t h t r r r r .  I 'rv , n e î n s e m n a t ă .

I'Jr le-am Fantasma
gorie.

Pân ce-adorm. Asta e mai bu- 
nişoră, căci cel puţin are un 
curs natural, dar nu e pentru 
publicitate.

Copilul cersitor. Lipsă desăvârşită de ori ce aven.t poetic. 
Mercur. Cântecele poporale sunt parte cunoscute, parte ne

vrednice de publicat.
Deva. Respunsul a sosit târdiu pentru numerul acesta. 
Dnei E. G. in S. Am primit şi ve mulţăinirn.
Caracal. Abonamentele trimise s’au primit, 

trimite.
Dsiurei E. C. N. in D. Când vom ave loc, căci ghicituri 

mari numai arare ori putem publică.
Încredere. Prosă rimată.
Fericirea. Detto.
Terentin. Tote acele au fost deja inregistrate in fo ia nos

tră de mult. Sciri sociale scurte şi bine scrise, primim 
bucuros.

Raportorul. Totdeuna târdiu.

Foia se

Călindarul septemânei.

piua sept. >
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Numele sânţilor şi ser- 
bătorile.
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Dumineca fiului rătăcit, Evang. dela Luca c. 15 v. 2, a inv. 2,

Duminecă
Luni
Marţi
Mercuri
Joi
Vineri
Sâmbetă

5] 17 ! Sf. Martira Agathia
6 18 Cuv. Păr. Vucol Ep.
7 29 Sf. Parteniu
8 20, Sf. M. Teodor Strat. 
9,2111 Sf. Mart. Nicefor

10 22 j  Veturia
11 23i Sf. Ieremon. Blasiu

7 6 
7 4 
7 2

7 59 
6 56 
6 54

24
26
28
29
30
32
33
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Cu tipariul lui Eugeniu Hollosy in Oradea-mare. Strada principală.


